Univerzita Karlova v Praze

Filozoficka fakulta

Ustav etnologie

Historické dy — etnologie

Olga Heldenburg

Smrt a pohtebni rituél v textu romanu Murasaki Sikibu
Gendzi monogatari
Death and the funeral rites in the Murasaki Shildlmovel

Genji monogatari

TEZE DISERTA CNi PRACE

vedouci prace: Doc. PhDr. FrantiSek Vrhel, CSc.

2014



Obsah

Uvod

Cile a metody prace
Struktura prace
Zawery badani

Pouzité prameny a literatura



Uvod

Predmétem zkoumani této disettai prace je parebni olfadnost jako satast
vytiibené kultury cisgkého dvora obdobi Heian (794-1185kdstavené literarnim dilem
Gendzi monogatarfPribeh prince Gendzihpovytvorenym dvorni damou Murasaki Sikibu v
prvni dekad 11. stoleti. Analyza textu romanu ma za cil pratvaaditorkou kené pedstavy o
konci Zivota, zahrobnfiSi, komunikaci s duchgi duSemi zerfelych a shrnout v dile se
vyskytujici pozndmky a popisy {gsehu poliebnich ritual véetre obradi pripravnych a

vzpominkovych.

Specifika tohoto dila, podroBjn rozebirana WJvodu prace, nam umaiiji vnimat
Pribeh prince Gendzihgako rozsahly stylizovany akny popis Zivota heianské aristokracie.
To je zakladnim fedpokladem toho, Ze se o t&éndZi monogatalize ot ve snaze zjistit,
jaky byl vztah Heiant ke smrti, ¢im seftidili pfi pohtbivani a truchleni a jak se smrt
zobrazovala v jejich lexikuCasovy Usek popisovany v dile odpoviddbiizné 75 letim.
Pokud se podivame konkrétma smrt a pafebni olsady, zjistime, Ze jako material ke
zpracovani se nam nabizi velké mnoZstvi umrtifimola zadusnich d¢bdi, jez se Bhem

celého dje odehravaji.
Cile a metody prace

Cilem této disertmi prace je vytviit pokud mozno komplexisi piehled
pohfebnich rituadl a pedstav o smrti &enych v textuGendzZi monogatari (®beh prince
Gendziho) jehoz specifika nam umddji divat se na dilo jako na dokument dobového

mysleni.

Hlavni metodou pouZitoufpzpracovani tématu je podrobna analyza teoretitkyc
praktickych a estetickych aspékémrti popisovanych v romarf@endzi monogatari (Fbeh
prince Gendziho)V textu prace jsou vybrané Useky dila citovankoenentovany, zatimco
v piiloZzené tabulcePripady umrti v dile Murasaki SikibBendzi monogatarPiibsh prince
Gendzih9 jsou autotiny zminky vztahujici se k tématu shrnuty podle inp@stav.Uvedené
pohtebni zvyky a pedstavy spojené se smrti vSak nejsou v plném roz&ahfrontovany
s kronikami, deniky ani jinymi dobovymi dokumentyistoricky dokladajicimi pib¢h
zminovanych ritual a olfadi, coz by rozhod& bylo nesmirs zajimavym ukolem dalSiho

obsahlého studiarRpivek tak nepedstavuje komplexni pohled na pebni zvyklosti v do®



Heian. Zandiuje se pedevsim na text romanendzi monogatari (Poeh prince Gendziho)

Hlavnim zdrojem je tedy text romanu a odborné kawderk dilu.

Struktura prace

Pro vytvaeni gehledu pofebnich ritudl a gredstav o smrti dienych v textuGendzi
monogatarisi praci rozdlim do ¢ty zakladnich¢ésti: Gvod, idea smrti, floch ritudli a

estetické aspekty smrti.

Prace sestava z uvodugtipkapitol a zawru. Uvod obsahuje charakteristikBendZi
monogatari (Pribeh prince Gendziho)z pohledu Zanru, kompozice a audtoych cila,
piiblizuje dobu vzniku romanu. Zarokgiedstavuje dilo jako dobovy dokument, o ktery se
muzeme i studiu poliebnich a vzpominkovych rituéloprit. Zamér a metodologie studie
jsou popsany v podkapitol®etodologicky zaér. Prvni ¢ast prace je anovana gkolika
faktoraim, které ovliwmovaly formovani pedstav heianské dvorské Slechty o smrti a zahrobi.
Jde pedevsim o kult fedk, Sintoismus, taoismus, buddhismus a Samanismer® ke spolu
rovnéz podilely na vytvéeni poltebniho kultu. Druha kapitola nese nazdga smrti a Zivot
po smrtia na konkrétnich fikladech z textu romanu ukazuje, jak se smrtiecipod do
zahadné&isSe mrtvych jevily Japoriien doby Heian. Jelikoz gvZivych a s¥t mrtvych nebyly
v pojeti tehdejSich Japainsstriktré rozctleny a duchové i piistup do vSech sfér Zivota,
komunikace s duchy Zzivych a mrtvych zaujima ve®kedém obdobi Wezité misto.
Podkapitola 2.2 rozebiraupobeni zlych duah a komunikaci s duchy zewelych. DalSi
kapitolaPoheb se soused’uje na prakticky prbeh potrbivani. Do zvlastni podkapitoly jsou
shrnuty informace a citace z romanu tykajici s€adoného patibeni mogari ZaduSnim
obradim, zpisokim truchleni, zn&steni smrti a ritualni &ist¢ je vnovana kapitola&tvrta.
Posledni kapitolaSémantika smrtipiedstavuje pro japonské mysleni aémit dilezitou
estetickou kategoraware jeji pouziti vGendzi monogatarzejména pak ve spojeni se smrti.
Zvlastni misto je #novano metaforam a basnickym ohnaw posledniho spinuti duse.
Nékteré vyrazy pouzivané v roma@endzi monogatane spojeni s odchodem ze Zivota jsou
predstaveny v oddilu 5.3.1. VeSketiggady umrti a truchlenidéné v romanu jsou shrnuty do
pomocné tabulkyPripady umrti v dile Murasaki Sikib@endzi monogatar{Ptibeh prince

Gendzihg, ktera je jedinouiflohou k této praci.



Zavéry badani

Bezespornou hodnotou romariendzi monogatarie to, ze Ki Zivot heianské
dvorské Slechty v jeho rozmanitosti ogudharaktel, nazoti na viru, undni a lidi. Popisuje
dobové tendence, tabu, ritualy atfady. JelikoZ jsou pdby a vzpominani na zesnulé
piirozenou so&asti Zivota romanovych postav, nabizi se néda popig pohrebnich
zvyklosti a pravidel upravujicich truchleni. Stejtak nas dilo Murasaki Sikibu velice

podrobré seznamuje s dobovymigrstavami o smrti a podobach onohétay

Pro obdobi Heian jeffznané prolinani iznych nabozensko-filosofickych sn.
Na formovani ritual spojenych s pabivanim, steji jako na utvéeni geedstav o tom, co se
odehrava s dusi po smrtigho vliv nékolik faktoni. PredevSim aktivni sg$ovani buddhismu
se Sintoismem. Silnou pozictippm udrzoval i kult pedki a Samanismus, téZ do jisté miry

propojeny s buddhistickymi éaddnimi praktikami.

Swt Zivych neni v japonském mysSleni striktodctlen od s¥ta mrtvych. Tyto sty
jsou steji jako ostatni &ci propojeny a existence ve&y zentelych je zavisla na Zigobu
pozemského Zivota. Ste&jrtak je sodasny stav ¥ci ovlivnén nasSim chovanim a trest za
Spatné skutky fize padnout jiz v tomto Zivet Zde se da spit Sintoisticka vira v firozeny
pohyb dusi, taoistické zaklady ra@tehi vesmiru nging-jang a jejich vzédjemné isobenici

buddhisticka souvislostiginy a nasledi.

Dulezity byl posun vtom, jakilovék vnima sam sebeClovék se ze souboru
vlastnosti ziskanych odigdki stava jednotlivcem, ktery dme samostatnovlivnit viastni

Zivot a vyvoj.

Da-li se mluvit o hypotetickém rozkni funkci boli, Sintoisticka boZstva velela
Zivotu, zatimco osud duse po smrti byl v rezii BoildNagiklad kreZky svaty’ Kamo a Ise
vykonavaly swj Ufad pouze do doby, nez v jejich rodimékdo umiral. Stavaly se
poskvrrenymi smrti a musely se uchylit k buddhistickymiadim, coz bylo s funkci k¥zky
nesliitelné. VPribehu prince Gendzihse postavy, jez citiffgchod svého konce, mnohdy
obraceji k buddhismu, jiné lituji, Ze nelymdostéasu na ofikani sater a nezajistily si &lou
budoucnost na onom &¢. Myslenka @isty a Fevteleni seci putovani po zahrobnich &ech

byla Zejm¢ pro Heiance lakaysi nez pedstava, Ze se jejich duSe nedokaze od toheta sv



emoci odpoutat, obzvl&Stbyli-li si védomi nijakého €zkého Hichu nebo pestupku

spachaného za Zzivota.

Romanoveé postawasto gemitaji o ced vlastniho Zivota a o vazbach poutajicich je
k pozemskému byti.iBmysSleji téZ, co by mohly étht pro to, aby naSly klid a uspokojeni
nejen po smrti, ale uz na tomtoéty Véiillo se napiklad, Ze pokud se nemocny v @ob
nemoci vzda pozemskych tuzeb &i$ewvij osud Buddhovi, ma Sanci na zlepSeni zdravotniho

stavu. Podle Sintoistickychrgdstav niZze bytclovék pokaran bohy i za svého Zivota.

Predstavy o zahrobnfiSi byly velice rozmanité. Sta uvést nafiklad powru
0 baj&né zemi za mi@m, o existenci podniiského palace Diého kraleci o starci a sté@ng,
ktefi na ezich ti fek uguji, kterou zeffi paeji se duSe vyda. Popularni byla i buddhisticka
teorie o Sesti cestach posmrtného zZivitieorie o nesmrtelnosti. Zarovese duse zefelych

vitaly zpet béhem oslav Obonu, japonské verze deki

Japonci v dob Heian fili, Ze se do jakéhokolilovéka mize velit duch jiné osoby,
ktera zrovna madjaky divod se na dotiného zlobit. Mize to byt dusSe zeifelého, psad
jes€ svazana konkrétni z4asti se¢t®m Zivych, nebo duSe Zijici osoby, ktera opoudt t
sveho majitele &hem spanku. Nize to byt i vikodlak a jini podobni tvorové. Tem EjZz se
zuivy duch velil, mohl onemoc#t nebo i zertit. Povolani mniSi-zakavai prostednictvim

zvlastnich zaklinadel a modliteb duchy ukligrali a neli je piinutit opustit €lo obgti.

Informace obsaZzené GendzZzi monogatarinam umo#uji udlat si nasledujici
piedstavu o prbéhu poltbivani v obdobi Heian. élo zentelého se po umrti&kolik dni
ponechalo v klidu, aby se duSe mohla &a wrétit, a teprve poté byly vykonavanyratly
omyvani a peviékani. Slo ofadu rituah doiasného paibeni mogari Po vykonani
odpovidajicich ofadi se tlo uloZilo do rakve spota¢ s drobnymi ¥cmi, které neboztik za
Zivota uZzival, a dalSimi rituaInimir@dméty. Nasledd se rakev sétem odvazela do hor.
V horskych chramech nebo v jejich okoli pak proEHaemace. Bvolani mnisi, kté&i cetli
sutry a usilovali o navrat dusSe doémg¢ho zgt do €la, rozbijeli oltd a odchazeli z domu,
pokud byly jejich snahy marné. Datum poh ucoval bul’ powieny buddhisticky mnich,
nebo tdednik &Stebného taduonmjédo Ritualni spaleniéta se konalo v horskych oblastech
Otagi nebo Toribeno. Kola vozugqyazejiciho ostatky na misto kremace se omoté&eateou
latkou. Ol¥ad spéaleni mrtvoly se odehraval v noci. Po «cegtt podstupovali astnici

pohtbu ritualni @isteni viece. Nasledné modlitby a zadusSnfaaty nely dusi zajistit klid.



Po smrti se konaly nasledujici zaduSniaaly: kazdych sedm drse patilo kazdému
ze sedmi buddhistickych boZstev (Fudd, Sakja, Mondzugen, DZidZo, Miroku, Jakusi)
piinést oktinu — destiku se symbolem patného Buddhy a jménem zesnulé osoby. Rituély
se konaly po naptmi tydenniho, fitydenniho, stodenniho, sedmiletéhéindctiletého a
tiiatricetiletého odikavani. Zvlastni pozornost s€énovala zadusSnim d¢adim provadgnym

49. den po smrti.

Doba smutku se tovala podle postaveni pistalych. V dob drZzeni smutku se
nesluselo &astnit se Zadnych ceremoriida slavnosti, truchlici osobaéha zistat doma

obletena do smutmich Sal a w¥novat se modlitbam.

Za smuténi barvy se povazovaly odstinyéde Sedé a tmavSedé aZerné. Barvy se
menily podle toho, jak blizkyngélovékem byl zenkely pro truchliciho. Na konci smutku bylo
povoleno nosit sstlejSi Saty nez na #Zatku. Nepevléknout se do smuteiho obl€eni a
netruchlit po svych ifbuznych se povazovalo za velkyidh. Sluzebnictvo bylo téz
povazovano za okruh truchlicichéi®m truchleni, jak ukazuje text romanu, se do séniite
barvy upravovaly nejen paravany a 2agtv dong, ale dokonce i vozy. Po uplynuti oficiéln
stanovené doby smutku s&Zhé smuténi tmavsi barvy obteni nenily za swtlejSi a konal

se @&istny oliad na behuieky.

Co se t¢e daf, posilaly se #tSinou £m, kdo ¢inili pohiebni a zadusni éady.
V dobé smutku nebylo zvykem davat honosné dary ani olvdaat poskiky.

Doba Heian je obdobim, kdy se dawig zé&klady japonské klasickeé literatury a
estetiky jakozto satésti celkové kultury, jejimz charakteristickym rgseébyl a je osobity
zpasob proziti krasy kazdodenniho Zivota. Pro pochbpeysleni twirci dvorské Slechty je
velmi dilezité seznamit se s estetickou kategordno no awargduse ¥ci). V romanu je
vyraz aware pouzivan nafklad v konotaci s bolesti a smutkem, pro vygd smutné krasy,
jakoZto ungni prozit a procitit duSiéei a v givodnim vyznamu jako citoslovce vyjaglici
adiv. Vzhledem k rozmanité Skale vyznamovych odsérskuténe vysokée frekvenci vyskytu
pojmu awareV textu romanuGendzi monogatarize posoudit, jak wlezitou kategorii, uz
estetickougi etickou, fredstavovalo toto slovo v délvzniku dila. Po fichodu buddhismu se
puvodni japonsky zfsob poznavani $ta spojil s dogmaty nestalosti a pomijivosti Zivota

Tato kombinace se pak dale rozvijela jakozZto estétkategorienono ncaware



Smrt se téz viznych podobach objevovala v basnich idwd, které nam dnes
priblizuji nekteré autentické dobové asociace. Japoéidii,vZze po smrti a spalenéla se duSe
spolu s kokem vznaSi k nebi. Odlétajici duse s@rgvnavala nafiklad k dymu,cernému
obl&ku, kapkam rosy nebo mize.id®Zeni Zivota, ukafeni zivotni cesty mohlo byt

pienesed liceno napiklad jakozaschla rostlinai zamrzly pramen

Sama Murasaki Sikibsasto girovnava zivot k tokueky. Zivot jakoreka je neustéale

v pohybu, vSe se &ni, \&éci a lidé stale fichazeji a odchazeji.
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